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چکیده

تحریــف قــرآن کریــم، موضوعــی اســت کــه از قــرون اولیــه تــا دوران معاصــر، بویــژه دوران پــس 

از غیبــت امــام زمــان )عــج( همــواره مطــرح بــوده و یکــی از موضوعــات اصلــی در علــوم قــرآن و 

ــون کتاب هــا و تألیفــات بســیاری نگاشــته شــده  ــه تاکن ــه شــمار مــی رود. در ایــن زمین ــم کلام ب عل

ــون اســلام  ــرق گوناگ ــث و ف ــز محــل مناقشــه بســیاری از علمــای كلام و اهــل حدی ــان نی و همچن

ــز روایاتــی وجــود دارد كــه برخــی دانشــمندان اســلامی از ایــن  اســت. در متــون روایــی شــیعه نی

ــه  ــد ب ــه می توان ــی ک ــن عامل ــد مهم تری ــر می رس ــه نظ ــد. ب ــف كرده ان ــور تحری ــات تص ــه روای گون

ــف اســت. در  ــه موضــوع تحری ــم در پاســخ ب ــرآن کری ــان دهــد، اســتفاده از ق ــن مناقشــات پای ای

ایــن مقالــه بــا اســتفاده از منابــع کتابخانــه ای و تحلیــل واژگان، در صــدد تبییــن »مــا أنــزل« و »مــا 

نــزّل« در قــرآن کریــم هســتیم کــه بــا اســتفاده از آن بــه اثبــات موضــوع عــدم تحریــف قــرآن کریــم 

ــه واســطه  ــر، ب ــدرت تبییــن پیامب ــردد، ق ــان می گ ــه نمای ــن مقال ــن در ای ــرد. همچنی ــم ب پی خواهی

علــم ایشــان بــه تمــام قــرآن اســت، کــه بــه صــورت دفعــی بــر ایشــان نــازل شــده کــه )مــا أنــزل( 

»مــا نــزّل« را تبییــن می کنــد. همچنیــن بــه مناســبت بحــث، واژه هــای تدبــر، تبییــن و تفســیر را 

از نــگاه قــرآن می كاویــم. اهــل بیــت پیامبــر نیــز، عــلاوه بــر اینکــه وارث علــوم نبــوی هســتند، بــه 

ــون« کــه اصــل و حقیقــت قــرآن اســت دسترســی  ــه »کتــاب مکن ســبب طهــارت مطلقــه خــود، ب

دارنــد، از ایــن رو هماننــد پیامبــر مبیــن قــرآن هســتند.

واژگان کلیدی: ما أنزل، ما نزّل، تحریف قرآن، تحریف معنوی، روایات تحریف.
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بــا توجــه بــه اهمیــت تفســیر قــرآن در شــناخت مفاهیــم و اســتفاده از معــارف آن و بــا توجــه 

بــه اینكــه مبنــای صحــت تفســیر قــرآن، عــدم تحریــف ایــن كتــاب اســت، مســئله تحریــف )چــه 

ــه  ــرون اولی ــددی از ق ــالات متع ــب و مق ــوع كت ــوی( موض ــف معن ــه تحری ــی و چ ــف لفظ تحری

ــه ایــن  ــی، تاریخــی، كلامــی و... ب ــوم قرآن ــای گوناگــونِ عل ــا از زوای ــه، ت ــرار گرفت ــون ق اســلام تاكن

ــه از آن  ــی ك ــی روایات ــع دلال ــوص جم ــع در خص ــی جام ــود، تحقیق ــن وج ــا ای ــد. ب ــم بپردازن مه

ــل  ــل توجــه و از لحــاظ ســند قاب ــه از لحــاظ تعــداد، قاب ــرآن شــده اســت )ك برداشــت تحریــف ق

ــل شــده اند(  ــز نق ــی نی ــد اصــول كاف ــری مانن ــب معتب ــات در كت ــن روای ــی ای ــاع هســتند و حت دف

بــا آیــات و روایــات نفــی كننــده تحریــف، وجــود نــدارد. بــه طــور كلــی ســه رویكــرد در مواجــه بــا 

ــا دیــدگاه كلامــی، قرآنــی و  ایــن روایــات وجــود دارد: 1. نفــی مطلــق روایــات ناظــر بــر تحریــف ب

ــات  ــم و روای ــرآن كری ــات ق ــی آی ــرآن؛ 3. جمــع دلال ــق تحریــف لفظــی ق تاریخــی؛ 2.پذیــرش مطل

ناظــر بــر تحریــف بــا حــل تعــارض بیــن روایــات و آیــات، کــه مقالــه حاضــر در صــدد بیــان ایــن 

مــورد اســت. نمونــه مقــالات ناظــر بــه عــدم تحریــف بــا نــگاه رویكــرد نخســت عبارتنــد از: »تحریــف 

در قــرآن«؛ نوشــته محمدعلــی مهــدوی راد،1 »بررســی دلالــت آیــه »41 و 42« ســوره فصلــت بــر عــدم 

ــدی  ــدی،2 »صورت بن ــت الله حمی ــته رحم ــن«؛ نوش ــرین فریقی ــر مفس ــم از منظ ــرآن کری ــف ق تحری

ادلــه عالمــان شــیعه بــر تحریــف  نشــدن قــرآن«؛ نوشــته ســیدمرتضی میرقیصــری، علــی الله بداشــتی، 

و امــداد تــوران،3 »اتفــاق مســلمانان بــر صیانــت قــرآن مجیــد از تحریــف«؛ ســخنرانی عبدالرحمــن 

ــر  ــرآن و عــدم تحریــف آن از نظــر شــیعه امامــی )مطالعــه ای انتقــادی(«؛ نوشــته دکت ــی،4 »ق محب

ــم الهــدی«؛ نوشــته مجتبــی  محمــد حبــ ،5 »تحریف ناپذیــری قــرآن از دیــدگاه ســید مرتضــی عل

نــوروزی،6 و »مســئله ی تحریــف قــرآن در نــگاه عالمــان اســلامی«؛ نوشــته فاطمــه اصلانــی منفــرد.7 

ــادی  ــل انتق ــد از: »تحلی ــات عبارتن ــا رویكــرد روای ــالات بررســی تحریــف ب ــن نمونه هــای مق همچنی

دلایــل دوازده گانــه ی محــدث نــوری در اثبــات تحریــف بــه نقیصــه«؛ نوشــته عبدالهــادی فقهــی زاده، 

مریــم قلــی زاده پاشــا، محمــود واعظــی، ملیحــه الســادات ســیدرضا،8 »نقــد ســندی و متنــی روایــات 

ــات تحریــف  ــان شــیعه و آسیب شناســی روای ــد زهــرا شــاه میرزالو،9 »محدث ــا نق ــرآن«؛ ب تحریــف ق

1. مجله: دانشنامه جهان اسلام، جلد 6 )تربت جام( ) صفحه از 637 تا 645(.
2. مجله: گفتمان وحی، پاییز و زمستان 1400، سال دوازدهم - شماره 20 ) صفحه - از 169 تا 196(.

3. مجله: پژوهشنامه امامیه، پاییز و زمستان 1400 - شماره 14 رتبه علمی-پژوهشی ) صفحه - از 212 تا 228(.
4. همای : وحدت اسلامی، دوره 8؛ 01/05/1374 - 01/05/1374 ) صفحه - از 97 تا 109(.
5. همای : وحدت اسلامی، دوره 20؛ 17/01/1395 - 19/01/1395 ) صفحه - از 695 تا 710(.

6. همای : بزرگداشت هزاره سید مرتضی علم الهدی، دوره 1؛ 01/12/1398 - 01/12/1398 ) صفحه - از 173 تا 204(.
7. مجله: رشد آموزش قرآن و معارف اسلامی، زمستان 1388 - شماره 75 )صفحه - از 42 تا 50(.

8. مجله: پژوه  دینی، پاییز و زمستان 1399 - شماره 41 رتبه علمی-پژوهشی/ ( ISCصفحه - از 167 تا 187(.
9. مجله: حسنا، بهار و تابستان 1396 - شماره 32 ) صفحه - از 98 تا 126(.
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قــرآن«؛ نوشــته محمــد حســن احمــدی،1 و »مفهــوم شناســی ترکیب هــای همســو بــا هکــذا نزلــت 
و شــبهه تحریــف قــرآن«؛ نوشــته محمــود کریمیــان.2

ــردازد،  ــرآن می پ ــه در ق ــه نقیص ــی ب ــف لفظ ــان تحری ــه بی ــه ب ــرد ك ــن رویك ــرد دوم: ای رویك

ربــاب« نوشــته میــرزا حســین نــوری ذكرشــده اســت  دركتــاب »فَصْــلُ الْخِطــاب فــی تَحریــفِ کِتــابِ رَبّ الَْ

ــر؟ص؟  ــر پیامب ــد ب ــب خداون ــه از جان ــی ک ــی اســت، برخــی آیات ــاب مدع ــن کت ــه نویســنده در ای ك

نــازل شــده، در قرآنــی کــه در دســترس اســت موجــود نیســت و آن آیــات بنــا بــه مصالحــی نــزد 

ــه شــمار مــی رود کــه در رد آن کتاب هــای  ــی ب معصومیــن اســت. ایــن کتــاب از کتاب هــای جنجال

متعــددی نوشــته شــده اســت. ایــن تألیفــات بــا رویكــرد نخســت، و بیشــتر در رد ایــن دیــدگاه بــا 

رویكــرد طــرد كلــی روایــات تحریــف نگاشــته شــده اســت.

ــا تكیــه بــر جمــع دلالــی آیــات قــرآن بــه عنــوان ســند  ــه ب  رویكــرد قرآنــی ـ روایــی ایــن مقال

قطعــی، عرضــه روایــات بــر قــرآن و حــل تعــارض ظاهــری روایــات بــا قــرآن، در نــوع خــود منحصــر 

بــه فــرد و ابتــكاری اســت.

مقدمه

قــدرت تبییــن پیامبــر بــه واســطه در اختیــار داشــتن مجموعــه کامــل علــم قــرآن اســت، کــه بــه 

ــر وراثــت  ــز، عــلاوه ب ــازل شــده اســت. اهــل بیــت مکــرم ایشــان نی ــر ایشــان ن صــورت دفعــی ب

ــرآن  ــه اصــل و حقیقــت ق ــون« ک ــاب مکن ــه »کت ــه خــود، ب ــارت مطلق ــل طه ــه دلی ــوی، ب ــوم نب عل

ــن کلام الله هســتند. در  ــدا، مبی ــد رســول خ ــز همانن ــن ایشــان نی ــد. بنابرای اســت دسترســی دارن

ایــن مقالــه همچنیــن نگاهــی بــه موضــوع تدبــر در قــرآن از لحــاظ معنایــی نویــن و درون قرآنــی و 

ــر« یعنــی توجــه  همچنیــن از روایــات تفســیریه بــرای فهــم ایــن مفاهیــم اســتفاده شــده اســت. »تدبُّ

بــه نظــام تصدیقــی موجــود در قــرآن بــا نظــر بــه آیــات مشــابه لفظــی. مبنــای تدبــر در قــرآن، آیــه 

لَ أَحْسَــنَ الْحَدیــثِ كِتابــاً مُتَشــابِهاً مَثانِــی... ذلِــكَ هُــدَى  23 ســوره زمــر اســت کــه فرمــود: »الُلّه نَــزَّ

الِلّه«. کتابــی بــا خصوصیــت تشــابه بیــن آیــات، كــه هدایــت الهــی اســت.

اســاس تدبــر بــر ایــن مبناســت كــه بعضــی از آیــات قــرآن برخــی دیگــر را تصدیــق می كننــد و 

هیچگونــه اختلافــی در كل قــرآن وجــود نــدارد؛  ایــن عــدم اختــلاف، علامــت ایــن اســت كــه قــرآن 

از منشــأ واحــد یعنــی از نــزد پــروردگار نــازل شــده اســت. 
رُونَ الْقرآن وَ لَوْ كانَ مِنْ عِنْدِ غَیرِ الِلّه لَوَجَدُوا فیهِ اخْتِلافاً كَثیراً« )نسا:82(. »أَفَلا یتَدَبَّ

1. مجله: شیعه شناسی، زمستان 1385 - شماره ISC( 16 صفحه - از 97 تا 123(.
2. مجله: علوم حدیث، زمستان 1393 - شماره 74 رتبه علمی-پژوهشی/ )ISC صفحه - از 75 تا 98(.
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ــم می شــود.  ــراً« خت ــه »کثی ــو کان« شــروع و ب ــه دو قســمت دارد. قســمت دوم از »و ل ــن آی ای

امیرالمؤمنیــن؟ع؟ در خطبــه ی هیجدهــم نهــج البلاغــه بــه قســمت دوم همیــن آیــه اشــاره کــرده و 

ــد:  ــرآن[ می فرماین ــرُونَ الْق ــلا یتَدَبَّ ــه جــای قســمت اول ]أَ فَ ب

ــنْ  ــوْ كانَ مِ ــالَ سُــبْحَانَهُ  وَ لَ ــلَافَ فِیــهِ فَقَ ــهُ لَ اخْتِ قُ  بَعْضُــهُ  بَعْضــاً وَ أَنَّ ــابَ یصَــدِّ ــرَ أَنَّ الْكِتَ »وَ ذَكَ

ــه18(. ــدِ غیــر اللّه...« )ســیدرضی، نهــج البلاغــه، خطب عِنْ

بنابــر فرمایــ  حضــرت امیرالمؤمنیــن؟ع؟، تدبــر در قــرآن یعنــی توجــه بــه: »تصدیــق آیــات قرآن 

توســط یكدیگــر«. توجــه بــه نظــام تصدیقــی آیــات، برگرفتــه از آیــه بیســت و ســوم ســوره مباركــه 

زمــر اســت كــه می فرمایــد:

هُــمْ ثُــمَّ  ذیــنَ یخْشَــوْنَ رَبَّ لَ أَحْسَــنَ الْحَدیــثِ كِتابــاً مُتَشــابِهاً مَثانِــی تَقْشَــعِرُّ مِنْــهُ جُلُــودُ الَّ »الُلّه نَــزَّ

تَلیــنُ جُلُودُهُــمْ وَ قُلُوبُهُــمْ إِلــى  ذِكْــرِ الِلّه ذلِــكَ هُــدَى الِلّه یهْــدی بِــهِ مَــنْ یشــاءُ وَ مَــنْ یضْلِــلِ الُلّه فَمــا 

لَــهُ مِــنْ هــاد«1 )زمــر: 23(.

خداونــد احســن الحدیــث را بــه صــورت كتابــی كــه آیــات آن دوتــا دوتــا - از لحــاظ لفــظ و معنــی 

- بــه هــم شــباهت دارنــد نــازل فرمــود. متشــابه در ایــن آیــه بــا موضــوع محكــم و متشــابه در آیــه 

هفتــم ســوره ی آل عمــران متفــاوت اســت. در آن آیــه2 برخــی آیــات متشــابه اســت و برخــی محكــم؛ 

لكــن در ایــن آیــه كل قــرآن متشــابه اســت و متشــابه در ایــن آیــه بــه معنــای مشــابه اســت. در 

مــورد مشــابهت آیــات بــه یــك نمونــه اشــاره می كنیــم:

در سوره بقره می فرماید:

تــی  تَجْــری فِــی الْبَحْــرِ  ــكِ الَّ هــارِ وَ الْفُلْ یــلِ وَ النَّ ــلافِ اللَّ رْضِ وَ اخْتِ ــماواتِ وَ الَْ ــقِ السَّ »إِنَّ فــی  خَلْ

رْضَ بَعْــدَ مَوْتِهــا وَ بَــثَّ فیهــا  ــماءِ مِــنْ مــاءٍ فَأَحْیــا بِــهِ الَْ ــاسَ وَ مــا أَنْــزَلَ الُلّه مِــنَ السَّ بِمــا ینْفَــعُ النَّ

رْضِ لَیــاتٍ لِقَــوْمٍ یعْقِلُــون«   ــماءِ وَ الَْ رِ بَیــنَ السَّ ــحابِ الْمُسَــخَّ یــاحِ وَ السَّ ــةٍ وَ تَصْریــفِ الرِّ مِــنْ كُلِّ دابَّ

)بقــره:164(.

در سوره ی آل عمران می فرماید:

لْباب«  )آل عمران:190(. ولِی الَْ هارِ لَیاتٍ لُِ یلِ وَ النَّ رْضِ وَ اخْتِلافِ اللَّ ماواتِ وَ الَْ »إِنَّ فی  خَلْقِ السَّ

ــه دوم  ــا در آی ــتند. ام ــم هس ــابه ه ــظ مش ــر لف ــار« از نظ ــه »النه ــا کلم ــه از اول ت ــن دو آی ای

ــوم  ــه معل ــاب«. از جمــع بیــن ایــن دو آی ــی الالب ــون« فرمــوده اســت: »لاول ــه جــای »لقــوم یعقل ب

ــه از  ــى ك ــت آن های ــف اس ــر منعط ــه یكدیگ ــوط و ب ــم مرب ــ  به ــه ابعاض ــى ك ــرده كتاب ــازل ك ــخن را ن ــن س ــدا بهتری 1. خ
ــه  ــل ب ــن حــال پوســت و دلشــان متمای ــع مى شــود و در عی ــد از شــنیدن  پوســت بدنشــان جم پروردگارشــان خشــیت دارن
یــاد خــدا مى گــردد. ایــن هدایــت خداســت كــه هــر كــه را بخواهــد بــا آن هدایــت مى كنــد و كســى كــه خــدا گمراهــ  كنــد 

دیگــر راهنمایــى نخواهــد داشــت.

 



132

سال سوم

شماره سوم

پیاپی نهم

پاييز ١٤٠١

می شــود كــه اولواالالبــاب همــان قــوم یعقلــون هســتند. ایــن مشــابهت دارای شــواهد روایــی نیــز 

هســت. مرحــوم كلینــی در كتــاب اصــول كافــی در كتــاب العقــل و الجهــل، روایتــی را از حضــرت امــام 

حســن ابــن علــی؟ع؟ نقــل می كنــد:

قَــالَ الْحَسَــنُ بْــنُ عَلِــی )علیــه الســلام( إِذَا طَلَبْتُــمُ  الْحَوَائِــجَ  فَاطْلُبُوهَــا مِــنْ أَهْلِهَــا قِیــل  یــا ابْــنَ 

لْبــابِ   ــرُ أُولُــوا الَْ مــا یتَذَكَّ ذِیــنَ قَــصَّ اللّهُ  فِــی كِتَابِــهِ وَ ذَكَرَهُــمْ فَقَــالَ- إِنَّ رَسُــولِ الِلّه وَ مَــنْ أَهْلُهَــا قَــالَ الَّ

قَــالَ هُــمْ أُولُــوا الْعُقُــول )کلینــی، ج1 :20(.

ــود  ــه می ش ــات مواج ــا آی ــل ب ــق كام ــا تطاب ــود ب ــرآن عرضــه می ش ــه ق ــت ب ــن روای ــی ای وقت

)هرچنــد در عرضــه روایــات بــر قــرآن عــدم مخالفــت دلیــل اجمالــی صحــت روایــت تلقــی میشــود(

زیــرا ســخن ایشــان كــه فرمودنــد: »اولواالالبــاب هُــم اولواالعقــول«، بــا معنایــی کــه بــه شــیوه ی تدبر 

در آیــات فهمیــده شــد، مطابقــت دارد. 

تبیین قرآن براساس ما نزل

کلمــه تبییــن از مــاده بیــن و از بــاب تفعیــل از ابــواب ثلاثــی مزیــد اســت. ایــن مــاده بــه معنــای 

مــورد نظــر 345 بــار در آیــات قــرآن آمــده اســت. از مجمــوع آیــات فهمیــده می شــود کــه تبییــن 

بــه معنــای آشــکار نمــودن، از خفــا درآوردن و ظاهــر ســاختن چیــزی اســت کــه یــا خــودش مخفــی 

اســت و یــا آن را مخفــی و کتمــان نموده انــد: 

ــاسِ وَ ل تَكْتُمُونَــهُ فَنَبَــذُوهُ وَراءَ ظُهُورِهِــمْ وَ  ــهُ لِلنَّ ذیــنَ أُوتُــوا الْكِتــابَ لَتُبَینُنَّ »وَ إِذْ أَخَــذَ الُلّه میثــاقَ الَّ

اشْــتَرَوْا بِــهِ ثَمَنــاً قَلیــلًا فَبِئْــسَ مــا یشْــتَرُونَ«1 )آل عمــران: 187(.

ــا كُنْتُــمْ تُخْفُــونَ مِــنَ الْكِتــابِ وَ یعْفُــوا  »یــا أَهْــلَ الْكِتــابِ قَــدْ جاءَكُــمْ رَسُــولُنا یبَیــنُ لَكُــمْ كَثیــراً مِمَّ

عَــنْ كَثیــرٍ قَــدْ جاءَكُــمْ مِــنَ الِلّه نُــورٌ وَ كِتــابٌ مُبیــنٌ«2 )المائــدة: 15(.

ــدم  ــرای ع ــم، ب ــار ه ــی کن ــف ول ــز مخال ــای دو چی ــدن مرزه ــن ش ــای روش ــه معن ــن ب همچنی

ــال:  ــت. مث ــل اس تداخ

یک. روشن شدن بین رشته سفیدِ ]صبح[ از خط سیاهِ ]شب[:

سْوَدِ مِنَ الْفَجْرِ...«3 )بقره:187(. بْیضُ مِنَ الْخَیطِ الَْ ى یتَبَینَ لَكُمُ الْخَیطُ الَْ »...وَ كُلُوا وَ اشْرَبُوا حَتَّ

دو. روشن شدن مرز بین انسان صادق و کاذب برای تشخیص این دو از یکدیگر:

1. و چــون خــدا پیمــان گرفــت از آنــان كــه كتــاب بــه آن هــا داده شــد كــه حقایــق كتــاب آســمانى را بــراى مــردم بیــان كنیــد 
و كتمــان مكنیــد پــس آن هــا عهــد خــدا را پشــت ســر انداختــه و آیــات الهــى را بــه بهایــى انــدك فروختنــد و چــه بــد معاملــه 

كردنــد.
2. اى اهــل كتــاب، پیامبــر مــا بــه ســوى شــما آمــده اســت كــه بســیارى از چیزهایــى از كتــاب ]آســمانى خــود[ را كــه پوشــیده 
مى داشــتید بــراى شــما بیــان مى كنــد، و از بســیارى ]خطاهــاى شــما[ درمى گــذرد. قطعــاً بــراى شــما از جانــب خــدا روشــنایى 

و كتابــى روشــنگر آمــده اســت. 
3. و بخورید و بیاشامید تا رشته سپید بامداد از رشته سیاه ]شب [ بر شما نمودار شود...
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ذینَ صَدَقُوا وَ تَعْلَمَ الْكاذِبینَ«1 )توبه:43(. ى یتَبَینَ لَكَ الَّ »عَفَا الُلّه عَنْكَ لِمَ أَذِنْتَ لَهُمْ حَتَّ

سه. روشن شدن حق و باطل برای تشخیص این دو از یکدیگر:

ــهُ  ــكَ أَنَّ ــهُ الْحَــقُّ أَ وَ لَــمْ یكْــفِ بِرَبِّ ــى یتَبَیــنَ لَهُــمْ أَنَّ »سَــنُریهِمْ آیاتِنــا فِــی الْفــاقِ وَ فــی  أَنْفُسِــهِمْ حَتَّ

عَلــى  كُلِّ شَــی ءٍ شَــهیدٌ«2 )فصلــت:53(.

تبییــن آیــات بــه معنــای معلــوم نمــودن مــراد خداونــد نیــز هســت. بــرای آگاهــی انســان بــه 

مقصــود خداونــد. در نتیجــه از آنچــه کــه مــورد تأییــد خــدا نیســت ولــی بــرای او مخفــی بــوده، 

ــد. ــراز می کن احت

ــوانٌ  ــرٌ عَ ــارِضٌ وَ ل بِكْ ــرَةٌ ل ف ــا بَقَ ه ــولُ إِنَّ ــهُ یقُ ــالَ إِنَّ ــی ق ــا مــا هِ ــنْ لَن ــكَ یبَی ــا رَبَّ ــوا ادْعُ لَن »قالُ

هــا بَقَــرَةٌ  ــهُ یقُــولُ إِنَّ ــكَ یبَیــنْ لَنــا مــا لَوْنُهــا قــالَ إِنَّ بَیــنَ ذلِــكَ فَافْعَلُــوا مــا تُؤْمَــرُونَ. قالُــوا ادْعُ لَنــا رَبَّ

ــكَ یبَیــنْ لَنــا مــا هِــی إِنَّ الْبَقَــرَ تَشــابَهَ عَلَینــا وَ  اظِریــنَ. قالُــوا ادْعُ لَنــا رَبَّ صَفْــراءُ فاقِــعٌ لَوْنُهــا تَسُــرُّ النَّ

ــا إِنْ شــاءَ الُلّه لَمُهْتَــدُونَ«3 )بقــره:70-68(. إِنَّ

ــر و در مقــام تبییــن، عــلاوه بــر خــدا، نــه تنهــا  در زبــان قــرآن، در مقــام تفســیر، خداونــد مفسِّ

رســول اکــرم )صلــی الله علیــه و آلــه و ســلم( بلکــه همــه انبیــای الهــی وظیفــه تبییــن کتــاب آســمانی 

ــر عهــده داشــته اند.  خــود را ب

»وَ مــا أَرْسَــلْنا مِــنْ رَسُــولٍ إِلَّ بِلِســانِ قَوْمِــهِ لِیبَیــنَ لَهُــمْ فَیضِــلُّ الُلّه مَــنْ یشــاءُ وَ یهْــدی مَــنْ یشــاءُ 

وَ هُــوَ الْعَزیــزُ الْحَكیــمُ«4 )ابراهیم:4(.

ن آیات، پروردگار است. جمله »یبین الله« 11 مرتبه در قرآن آمده است.  اولین مبیِّ

برخی مصادیق تبیین خداوند:

كُمْ تَهْتَدُونَ«. قُوا....كَذلِكَ یبَینُ الُلّه لَكُمْ آیاتِهِ لَعَلَّ یک. آیات: »وَ اعْتَصِمُوا بِحَبْلِ الِلّه جَمیعاً وَ ل تَفَرَّ

دو. احکام عملی: 

ارث: 

1. خدایــت ببخشــاید، چــرا پیــ  از آنكــه ]حــال [ راســتگویان بــر تــو روشــن شــود و دروغگویــان را بازشناســى، بــه آنــان اجــازه 
دادى؟ 

2. بــه زودى آیــات خــود را هــم در آفــاق و خــارج از وجــود آنــان و هــم در داخــل وجودشــان نشــان خواهیــم داد تــا روشــن گــردد 
كــه خــدا حــق اســت آیــا ایــن شــهادت بــراى پــروردگار تــو بــس نیســت كــه او ناظــر و گــواه بــر هــر چیــزى اســت.

3. گفتنــد: از خدایــت بخــواه كــه خصوصیــت گاو را بــراى مــا معیــن كنــد. موســى گفــت: خــدا مى فرمایــد: گاوى نــه پیــر از كار 
افتــاده و نــه جــوان كار نكــرده، بلكــه میانــه ایــن دو حــال باشــد، حــال انجــام دهیــد آنچــه مأموریــد. )68( گفتنــد: از خدایــت 
بخــواه كــه رنــگ آن گاو را معیــن كنــد. موســى گفــت: خــدا مى فرمایــد گاو زرد زرّینــى باشــد كــه بیننــدگان را فــرح بخشــد. )69( 
بــاز گفتنــد: از خدایــت بخــواه چگونگــى آن گاو را كامــلا بــراى مــا روشــن گردانــد كــه هنــوز بــر مــا مشــتبه اســت و )چــون رفــع 

اشــتباه شــود( البتــه بــه خواســت خــدا راه هدایــت پیــ  گیریــم. 
4. مــا هیــچ پیامبــرى را، جــز بــه زبــان قومــ ، نفرســتادیم؛ تــا )حقایــق را( بــراى آن هــا آشــكار ســازد؛ ســپس خــدا هــر كــس را 
بخواهــد )و مســتحق بدانــد( گمــراه، و هــر كــس را بخواهــد )و شایســته بدانــد( هدایــت مى كنــد؛ و او توانــا و حكیــم اســت.
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ــكُلِّ شَــی ءٍ عَلیــمٌ«1  ــوا وَ الُلّه بِ ــمْ أَنْ تَضِلُّ ــمْ فِــی الْكَلالَةِ....یبَیــنُ الُلّه لَكُ ــلِ الُلّه یفْتیكُ »یسْــتَفْتُونَكَ قُ

)نســا:176(.

طلاق: 

قَهــا.....وَ تِلْــكَ حُــدُودُ الِلّه  ــى تَنْكِــحَ زَوْجــاً غَیــرَهُ فَــإِنْ طَلَّ قَهــا فَــلا تَحِــلُّ لَــهُ مِــنْ بَعْــدُ حَتَّ »فَــإِنْ طَلَّ

ــوْمٍ یعْلَمُونَ«2 )بقــره:230(. یبَینُهــا لِقَ

شراب و قمار: 

ــنْ  ــرُ مِ كْبَ ــا أَ ــاسِ وَ إِثْمُهُم ــعُ لِلنَّ ــرٌ وَ مَنافِ ــمٌ كَبی ــا إِثْ ــلْ فیهِم ــرِ قُ ــرِ وَ الْمَیسِ ــنِ الْخَمْ ــئَلُونَكَ عَ »یسْ
ــرُونَ«3  ــمْ تَتَفَكَّ كُ ــاتِ لَعَلَّ ــمُ الْی ــنُ الُلّه لَكُ ــكَ یبَی ــوَ كَذلِ ــلِ الْعَفْ ــونَ قُ ــا ذا ینْفِقُ ــئَلُونَكَ م ــا وَ یسْ نَفْعِهِم

ــره:219(. )بق

تبیین رسول بر اساس ما نزل

ــر و  ــی اوســت. پیامب ــده رســول گرام ــر عه ــد ب ــب خداون ــه ای از جان ــرآن وظیف ــات ق تبییــن آی

ــان  ــه زب ــات، ک ــان روای ــه در زب ــد؛ اگرچ ــن کرده ان ــرآن را تبیی ــات ق ــیاری از آی ــان بس ــرت ایش عت

ــام  ــان در مق ــن تفسیرش ــای طاهری ــود. اولی ــناخته می ش ــام تفســیر ش ــه ن ــه اســت ب ــرف جامع ع

ــوده اســت. مقــام تبییــن، مقــام رفــع اختــلاف اســت؛4 )زخــرف:63( اختلافــی کــه خــود  تبییــن ب

ق، محصــول عــدم اعتصــام بــه حبــل الله اســت6 )آل   )آل عمــران:105( و تفــرُّ
ق اســت5 نتیجــه ی تفــرُّ

عمــران:103(. بزرگتریــن اختــلاف در امــت اســلام در مــورد موضوعــی اســت کــه از آن بــه عنــوان »نبــأ 

ــته  ــدى نداش ــرد و فرزن ــردى بمی ــر م ــد: اگ ــوا مى ده ــه فت ــاره كلال ــدا در ب ــو: »خ ــد؛ بگ ــوا مى طلبن ــه [ فت ــاره كلال ــو ]در ب 1. از ت
باشــد، و خواهــرى داشــته باشــد، نصــفِ میــراث از آنِ اوســت. و آن ]مــرد نیــز[ از او ارث مى بــرد، اگــر بــراى او ]خواهــر[ فرزنــدى 
نباشــد. پــس اگــر ]ورثــه فقــط[ دو خواهــر باشــند، دو ســوم میــراث بــراى آن دو اســت، و اگــر ]چنــد[ خواهــر و برادرنــد، پــس 
ــه هــر  ــد ب ــراه شــوید، و خداون ــادا گم ــا مب ــح مى دهــد ت ــراى شــما توضی ــب دو زن اســت. خــدا ب ــد نصی ــرد، مانن ــب م نصی

چیــزى داناســت.
2. و اگــر بــار دیگــر زن را طــلاق داد، دیگــر بــر او حــلال نیســت تــا بــا شــوهرى غیــر او نــكاح كنــد اگــر طلاقــ  داد و شــوهر 
قبلــى و زن تشــخیص دادنــد كــه حــدود خــدا را بپــا میدارنــد، باكــى بــر آنــان نیســت كــه بــه یكدیگــر بــاز گردنــد، ایــن حــدود 

خداســت كــه بــراى گروهــى كــه دانــا هســتند بیــان مى كنــد. 
3. دربــاره شــراب و قمــار از تــو ســؤال مى كننــد، بگــو: »در آن هــا گنــاه و زیــان بزرگــى اســت؛ و منافعــى )از نظــر مــادى( بــراى 
ــا زاد  ــو: از م ــد؟ بگ ــاق كنن ــز انف ــه چی ــند چ ــو مى پرس ــا از نفعشــان بیشــتر اســت. و از ت ــاه آن ه ــى( گن ــردارد؛ )ول ــردم در ب م

ــد!  ــراى شــما روشــن مى ســازد، شــاید اندیشــه كنی ــات را ب ــد آی ــدى خــود.« اینچنیــن خداون نیازمن
قُــوا الَله وَ أَطیعُــونِ. و  ــذی تَخْتَلِفُــونَ فیــهِ فَاتَّ بَیــنَ لَكُــمْ بَعْــضَ الَّ ــا جــاءَ عیســى  بِالْبَینــاتِ قــالَ قَــدْ جِئْتُكُــمْ بِالْحِكْمَــةِ وَ لُِ 4. وَ لَمَّ
چــون عیســى دلایــل آشــكار آورد، گفــت: »بــه راســتى بــراى شــما حكمــت آوردم، و تــا دربــاره بعضــى از آنچــه در آن اختــلاف 

مى كردیــد برایتــان توضیــح دهــم. پــس، از خــدا بترســید و فرمانــم ببریــد.« 
هُــمْ كانُــوا كاذِبیــنَ. تــا ]خــدا[ آنچــه را در آن اختــلاف دارنــد، بــراى آنــان  ذیــنَ كَفَــرُوا أَنَّ ــذی یخْتَلِفُــونَ فیــهِ وَ لِیعْلَــمَ الَّ لِیبَیــنَ لَهُــمُ الَّ

توضیــح دهــد، و تــا كســانى كــه كافــر شــده اند، بداننــد كــه آن هــا خــود دروغ مى گفته انــد. 
قُــوا وَ اخْتَلَفُــوا مِــنْ بَعْــدِ مــا جاءَهُــمُ الْبَینــاتُ وَ أُولئِــكَ لَهُــمْ عَــذابٌ عَظیــمٌ. و چــون كســانى مباشــید  ذیــنَ تَفَرَّ 5. وَ لا تَكُونُــوا كَالَّ
كــه پــس از آنكــه دلایــل آشــكار برایشــان آمــد، پراكنــده شــدند و بــا هــم اختــلاف پیــدا كردنــد، و بــراى آنــان عذابــى ســهمگین 

اســت. 
كُــمْ تَهْتَــدُونَ و همگــى بــه ریســمان خــدا چنــگ  ــهِ لَعَلَّ ــكَ یبَیــنُ الُله لَكُــمْ آیاتِ قُوا...كَذلِ ــلِ الِله جَمیعــاً وَ لا تَفَرَّ 6. وَ اعْتَصِمُــوا بِحَبْ
ــد. ــد، باشــد كــه شــما راه یابی ــراى شــما روشــن مى كن ــد نشــانه هاى خــود را ب ــه، خداون ــده نشــوید؛... ایــن گون ــد، و پراكن زنی
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ــی، ج1:  ــد2 )کلین ــر ســؤال می کنن ــون آن از یکدیگ ــت پیرام ــاد شــده و در قیام ــا:1-3( ی ــم«1 )نب عظی

207(. موضــوع تبییــن بــرای رفــع ایــن اختــلاف اســت. بنابــر ایــن عالی تریــن مرتبــه تبییــن قــرآن، 
هدایــت امــت بــه امــام و هــادی اســت. همچنانکــه در قــرآن، تبییــن مقدمــه ی هدایــت اســت3 

)نســا:26(.

نــزول قــرآن در دو مرتبــه صــورت پذیرفتــه اســت، یکــی »مرتبــه انــزال«، کــه نــزول دفعــی اســت 

و در شــب قــدر )کــه شــب مبارکــی اســت( بــوده اســت. 

ا مُنْذِرینَ«5 )دخان:3(. ا كُنَّ ا أَنْزَلْناهُ فی  لَیلَةٍ مُبارَكَةٍ إِنَّ ا أَنْزَلْناهُ فی  لَیلَةِ الْقَدْرِ«4 )قدر:1( »إِنَّ »إِنَّ

و دیگــری »مرتبــه تنزیــل«، کــه در طــول 23 ســال حیــات مبــارک رســول خــدا نــازل شــده اســت. 

مرتبــه ی انــزال قــرآن بــرای پیامبــر اســت و مرتبــه ی تنزیــل آن بــرای مــردم. همچنیــن نــزول دفعــی 

ــا  ــرای تبییــن نــزول تدریجــی یــا همــان تنزیــل بــوده اســت و ایــن معن ــر اکــرم ب ــر پیامب قــرآن ب

ــزول  ــرآن )ن ــزال ق ــه ان ــد ک ــل را تبییــن می کنن ــل تنزی ــن دلی ــه ای ــر ب ــه پیامب ــده می شــود ک فهمی

دفعــی قــرآن( - کــه حقایــق آن در قالــب نــور اســت نــه در قالــب الفــاظ و بــه صــورت دفعــی بــر 

قلــب مبارکــ  نــازل شــده اســت کــه اگــر بــر کــوه کــه نمــاد اســتحکام و اســتقامت اســت نــازل 

ــوده اســت. ــان ب ــار ایش ــود می گشــت - در اختی ــد، ناب می ش

معنای كتاب مبین 

ــرآن  ــاب مبیــن در ق ــه کت ــاب مبیــن«. البت ــام: »کت ــه ن ــم اصطلاحــی وجــود دارد ب ــرآن کری در ق

دو معنــی دارد. گاهــی کتــاب مبیــن یعنــی همیــن قــرآن کــه بــه صــورت الفــاظ و قابــل قرائــت در 

اختیــار ماســت. کتــاب مبیــن در ســوره نمــل بــه معنــای همیــن قــرآن اســت: »طــس تِلْــكَ آیــاتُ 

ــل از  ــرآن اســت قب ــای حقیقــت ق ــه معن ــن ب ــاب مبی ــنٍ« )نمــل:1(. گاهــی کت ــابٍ مُبی ــرْآنِ وَ كِت الْقُ

نــزول آن، کــه ایــن حقیقــت نــزد خداســت. در دو جــای قــرآن »الکتــاب المبیــن« را بــه معنــای دوم 

گرفته انــد. 

ــذی هُــمْ فیــهِ مُخْتَلِفُــونَ. دربــاره چــه چیــز از یكدیگــر مى پرســند؟ از آن خبــر بــزرگ.  كــه  بَــإِ الْعَظیــمِ. الَّ 1. عَــمَّ یتَســاءَلُونَ. عَــنِ النَّ
دربــاره آن بــا هــم اختــلاف دارنــد.

2. محمّــد بــن یحیــى ، عــن أحمــد بــن محمّــد، عــن محمّــد بــن أبــی عمیــر أو غیــره، عــن محمّــد بــن الفضیــل، عــن أبــی حمــزة، 
عــن أبــی جعفــر- علیــه السّــلام- قــال: قلــت لــه: جعلــت فــداك، إنّ الشّــیعة یســألونك عــن تفســیر هــذه الآیــة: عَــمَّ یتَســاءَلُونَ 
بَــإِ الْعَظِیــمِ . قــال: ذلــك إلــی، إن شــئت أخبرتهــم، و إن شــئت لــم أخبرهــم. ثــمّ قــال: لكنّــی أخبــرك بتفســیرها. ]قلــت:  عَــنِ النَّ
»عــمّ یتســاءلون«. قــال:[ فقــال: هــی فــی أمیرالمؤمنیــن )علیــه السّــلام(. ]كان أمیــر المؤمنیــن )علیــه السّــلام([ یقــول: مــا لله آیــة 

هــی أكبــر منّــی، و لا لله مــن نبــأ أعظــم منّــی. 
ذیــنَ مِــنْ قَبْلِكُــمْ وَ یتُــوبَ عَلَیكُــمْ وَ الُله عَلیــمٌ حَكیــمٌ. خــدا مى خواهــد بــراى شــما  3. یریــدُ الُله لِیبَیــنَ لَكُــمْ وَ یهْدِیكُــمْ سُــنَنَ الَّ
ــر شــما ببخشــاید، و خــدا دانــاى  توضیــح دهــد، و راه ]و رســمِ [ كســانى را كــه پیــ  از شــما بوده انــد بــه شــما بنمایانــد، و ب

حكیــم اســت. 
4. ما آن ]قرآن [ را در شب قدر نازل كردیم! 

5. كه ما آن را در شبى پر بركت نازل كردیم؛ ما همواره انذاركننده بوده ایم.
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ــن  ــا ای ــونَ« م ــمْ تَعْقِلُ كُ ــا لَعَلَّ ــاً عَرَبِی ــاهُ قُرْآن ــا أَنْزَلْن ــنِ. إِنَّ ــابِ الْمُبی ــاتُ الْكِت ــكَ آی ــر تِلْ ــک. »ال ی

»الکتــاب المبیــن« را ]کــه در دســترس شــما نیســت و قابــل قرائــت هــم نیســت[، بــه صــورت عربــی 

ــد  ــه کار بگیری ــان را ب ــرای اینکــه عقل هایت ــرآن(؛ ب ــم )ق ــم، آن را قرائــت شــدنی کردی پاییــن آوردی

)یوســف:2-1(.

كُــمْ تَعْقِلُــونَ« مــا »الکتــاب المبیــن« را بــه  ــا جَعَلْنــاهُ قُرْآنــاً عَرَبِیــا لَعَلَّ دو. »حــم وَ الْكِتــابِ الْمُبیــنِ. إِنَّ

صــورت قــرآن عربــی قــرار دادیــم کــه عقل هایتــان را بــه کار بگیریــد )زخــرف:2-1(.

بــا دقــت در ایــن دو آیــه اینكــه حقیقــت قــرآن »الْكِتــابِ الْمُبیــنِ« اســت آشــكار می شــود. ایــن 

آیــه دلالــت دارد کــه »الْكِتــابِ الْمُبیــنِ« قابــل دسترســی نیســت. 

کتــاب مبیــن بــه همیــن معنــای دوم کــه حقیقــت قــرآن اســت قبــل از انــزال، عنــوان دیگــری دارد 

بــه نــام »کتــاب مکنــون«. مکنــون بــه معنــای مســتور و در پوشــ  قــرار گرفتــه اســت. و همیــن 

تعبیــر، کنایــه از ایــن اســت کــه کتــاب مکنــون قبــل از نزولــ  در دســترس نیســت. 

رُونَ« )واقعه:79(. هُ إِلَّ الْمُطَهَّ هُ لَقُرْآنٌ كَریمٌ فی  كِتابٍ مَكْنُونٍ. ل یمَسُّ »إِنَّ

ــر در  ــل شــده اســت. ضمی ــتثنایی قائ ــون اس ــاب مکن ــه کت ــورد دسترســی ب ــد در م ــا خداون ام

ــای آیــه ایــن اســت  ــه نزدیک تریــن مرجعــ  کــه کتــاب مکنــون اســت برمی گــردد. معن یمسّــه ب

ــر هســتند.  ــه مطهَّ ــر کســانی ک ــرد، مگ ــاس بگی ــون تم ــاب مکن ــا کت ــد ب ــچ کــس نمی توان ــه هی ک

واضــح اســت کــه در اینجــا منظــور از طهــارت، طهــارت ظاهــری بــه معنــای وضــو و غســل نیســت. 

ــون  ــاب مکن ــه کت ــا دسترســی ب ــرآن اســت. ام ــه لمــس و مــسّ خــود ق ــوط ب ــارت ظاهــر مرب طه

طهــارت باطنــی خــاص می خواهــد. طهــارت از هــر گونــه رجــس. و خداونــد اراده نمــوده تــا صرفــاً 

ــه معرفــی شــده اند:  ــراد در ســوره مبارکــه احــزاب اینگون ــر باشــند. ایــن اف ــراد خاصــی مطهَّ اف

رَكُــمْ تَطْهیــراً«؛ جــز ایــن نیســت  جْــسَ أَهْــلَ الْبَیــتِ وَ یطَهِّ مــا یریــدُ الُلّه لِیذْهِــبَ عَنْكُــمُ الرِّ »... إِنَّ

كــه خــدا اراده كــرده اســت مطلــق پلیــدى را فقــط از شــما »اهــل بیــت« دور دارد و شــما را چنــان 

كــه بایــد پــاك و پاكیــزه بــدارد )احــزاب:33(.

ــاب  ــه کت ــت آن ک ــه حقیق ــه ب ــد ک ــرآن بپردازن ــه تبییــن ق ــد ب ــی اســت کســانی می توانن بدیه
ــوم آن آگاه باشــند1  ــه عل ــوح محفــوظ اســت، دسترســی داشــته و ب ــا ل ــون ی ــا کتــاب مکن مبیــن ی

)الصحیفــة الســجادیة: دعــاء 42(. از همیــن رو حدیــث شــریف کســاء اهمیــت ویــژه ای دارد. چــرا 

کــه رســول خــدا بــا حضورشــان در جمــع امیرالمؤمنیــن و فاطمــه و حســنین؟ع؟ و رفتــن زیــر کســاء 

ــراً، وَ  ثْتَنَــا عِلْمَــهُ مُفَسَّ ــلًا، وَ وَرَّ ــى الُله عَلَیــهِ وَ آلِــهِ- مُجْمَــلًا، وَ أَلْهَمْتَــهُ عِلْــمَ عَجَائِبِــهِ مُكَمَّ ــدٍ- صَلَّ ــكَ أَنْزَلْتَــهُ عَلَــى نَبِیــكَ مُحَمَّ هُــمَّ إِنَّ 1. اللَّ
یتَنَــا عَلَیــهِ لِتَرْفَعَنَــا فَــوْقَ مَــنْ لَــمْ یطِــقْ حَمْلَــهُ )و كان مــن دعائــه علیــه الســلام عنــد ختــم  لْتَنَــا عَلَــى مَــنْ جَهِــلَ عِلْمَــهُ، وَ قَوَّ فَضَّ

القرآن(.
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یمانــی، مصادیــق انحصــاری اهــل البیــت در آن زمــان را بــه همــه بشــر معرفــی فرمودنــد. 

 در مورد علمی که در کتاب مبین هست چنین فرموده: 

»وَ عِنْــدَهُ مَفاتِــحُ الْغَیــبِ ل یعْلَمُهــا إِلَّ هُــوَ وَ یعْلَــمُ مــا فِــی الْبَــرِّ وَ الْبَحْــرِ وَ مــا تَسْــقُطُ مِــنْ وَرَقَــةٍ 

رْضِ وَ ل رَطْــبٍ وَ ل یابِــسٍ إِلَّ فــی  كِتــابٍ مُبیــنٍ« )انعــام:59(. ــةٍ فــی  ظُلُمــاتِ الَْ إِلَّ یعْلَمُهــا وَ ل حَبَّ

تبیین واژه تفسیر در قرآن 

بــا توجــه بــه آشكارســازی معنــای تبییــن و تدبــر از منظــر درون قرآنــی، لازم اســت واژه تفســیر هــم 

از لحــاظ درون متنــی مــورد دقــت قــرار گیــرد، چــون در مــواردی بیــن اصطلاحــات درون قرآنــی بــا 

اصطــلاح علمــی خلــط می شــود و ســبب بكارگیــری غلــط واژه هــا بــه جــای یكدیگــر وگاهــی ایجــاد 

معضــلات معنایــی می شــود. واژه تفســیر از مــاده »ف س ر« اســت و در قــرآن کریــم یــک بــار بیشــتر 

ــلٍ إِلَّ  ــكَ بِمَثَ بــه کار نرفتــه اســت. در آیــه 33 ســوره مبارکــه فرقــان، خداونــد می فرمایــد: »وَ ل یأْتُونَ

جِئْنــاكَ بِالْحَــقِّ وَ أَحْسَــنَ تَفْســیراً« و ]دشــمنان [ هیــچ وصــف و ســخن باطلــى بــر ضــد تــو نمى آورنــد، 

مگــر آنكــه مــا حــق را و نیكوتریــن تفســیر را ]بــراى در هــم شكســتن آن [ بــراى تــو مى آوریــم.

در تفسیر المیزان ذیل این آیه آمده است: 

»كلمــه مثــل بــه معنــاى وصــف اســت و معنــاى آیــه ایــن اســت كــه: اینــان هیــچ وصفــى خالــى 

از حقیقــت دربــاره تــو یــا غیــر تــو نمى كننــد و در ایــن بــاره از حــق منحــرف نمى شــوند مگــر آنكــه 

ــئله را در  ــیر از آن مس ــن تفس ــم و بهتری ــت مى آوری ــت برای ــق اس ــه ح ــه را ك ــاره آنچ ــا در آن ب م

ــا باطــل محــض اســت كــه حــق آن را دفــع  ــد ی اختیــارت مى گذاریــم، چــون آنچــه آنــان مى گوین

ــا آن  ــه تفســیر احســن م ــد ك ــ  كرده ان ــان از جــاى خــود منحرف ــا حــق اســت و آن ــد و ی مى كن

ــی، 1930، ج 15:212(. ــد«1 )طباطبای ــد و اســتوارش مى كن ــر مى گردان ــه جــاى خــود ب ــوده، ب را رد نم

همانطــور کــه ملاحظــه کردیــد قــرآن خــود را احســن التفســیر می دانــد؛ هیــچ آیــه دیگــری هــم 

در قــرآن وجــود نــدارد کــه از تفســیر قــرآن بــا همیــن لفــظ و همیــن مــاده ســخن گفتــه باشــد. بــه 

رســول گرامــی دســتور نــداده تــا آیــات را تفســیر کنــد. اگــر پیامبــر و عتــرت ایشــان بســیاری از آیــات 

قــرآن را تفســیر کرده انــد، تفسیرشــان در مقــام تبییــن بــوده اســت2 )هلالــی، 1405، ج2: 646(.

1. قولــه تعالــى: »وَ لا یأْتُونَــكَ بِمَثَــلٍ إِلاَّ جِئْنــاكَ بِالْحَــقِّ وَ أَحْسَــنَ تَفْسِــیراً«- و المثــل  الوصــف- أی لا یأتونــك بوصــف فیــك أو فــی 
غیــرك حــادوا بــه عــن الحــق أو أســاءوا تفســیره إلا جئنــاك بمــا هــو الحــق فیــه أو مــا هــو أحســن الوجــوه فــی تفســیره فــإن 
مــا أتــوا بــه إمــا باطــل محــض فالحــق یدفعــه أو حــق محــرف عــن موضعــه فالتفســیر الحســن یــرده إلــى مســتواه و یقومــه. 
ــوْمِ وَ  كَاةِ وَ الصَّ ــلَاةِ فَقَــدْ بَینْتُهَــا لَكُــمْ وَ بِالــزَّ ــاسُ إِنَّ الَله أَمَرَكُــمْ فِــی كِتَابِــهِ بِالصَّ 2. قــال رســول الله )صلــی الله علیــه وآله(...أَیهَــا النَّ
ــةً وَ وَضَــعَ یــدَهُ عَلَــى عَلِــی بْــنِ أَبِــی طَالِــبٍ ع ثُــمَّ  هَــا لِهَــذَا خَاصَّ ــی أُشْــهِدُكُمْ أَنَّ ــرْتُهَا وَ أَمَرَكُــمْ بِالْوَلَایــةِ وَ إِنِّ الْحَــجِّ فَبَینْتُهَــا لَكُــمْ وَ فَسَّ
ــى یــرِدُوا عَلَــی حَوْضِــی أَیهَــا  وْصِیــاءِ مِــنْ بَعْدِهِــمْ مِــنْ وُلْدِهِــمْ لَا یفَارِقُــونَ الْقُــرْآنَ وَ لَا یفَارِقُهُــمُ الْقُــرْآنُ حَتَّ لِابْنَیــهِ بَعْــدَهُ ثُــمَّ لِلَْ
ــاسُ قَــدْ بَینْــتُ لَكُــمْ مَفْزَعَكُــمْ بَعْــدِی وَ إِمَامَكُــمْ بَعْــدِی وَ وَلِیكُــمْ وَ هَادِیكُــمْ وَ هُــوَ أَخِــی عَلِــی بْــنُ أَبِــی طَالِــبٍ وَ هُــوَ فِیكُــمْ  النَّ

ــدُوهُ دِینَكُــمْ وَ أَطِیعُــوهُ فِــی جَمِیــعِ أُمُورِكُــمْ...  بِمَنْزِلَتِــی فِیكُــمْ فَقَلِّ
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قرآن کتاب هدایت )كاركرد اصلی قرآن(

ــرآن چیســت؟  ــرد ق ــه اساســاً كارك ــرآن آن اســت ك ــورد تبییــن و تفســیر ق ــم در م پرســ  مه

پاســخ صحیــح بــه ایــن پرســ  عــلاوه بــر اثــر معرفتــی آن، ســبب آشكارســازی اهمیــت تبییــن 

واقعــی قــرآن كــه از ناحیــه خــدا و رســول و اهــل بیــت صــادر می شــود خواهــد شــد. همچنیــن 

آســیب های تفســیر بــه رأی نیــز واضح تــر خواهــد شــد. برخــی مفســرین علــل و مقاصــدی را بــرای 

نــزول قــرآن بیــان کرده انــد، قــرآن کریــم خــود، علــت نزولــ  را بیــان کــرده اســت و آن نیســت 

جــز هدایــت. قــرآن کتــاب هدایــت اســت. بــرای اثبــات ایــن موضــوع شــواهد متعــددی از خــود 

قــرآن وجــود دارد. 

شاهد اول؛ در سوره مائده می فرماید: 

»... قَدْ جاءَكُمْ مِنَ الِلّه نُورٌ وَ كِتابٌ مُبینٌ«1 )المائدة: 15(.

کلمــه بــه کلمــه و حــرف بــه حــرف ایــن کتــاب، اولًا از جانــب الله اســت و ثانیــاً نــور اســت. ایــن 

نــور کتــاب مبیــن اســت. در آیــه بعــد می فرمایــد: 

»یهْدی بِهِ الُلّه... وَ یهْدیهِمْ إِلى  صِراطٍ مُسْتَقیمٍ«2 )المائدة: 16(.

ــده  ــه صــراط مســتقیم آم ــت ب ــرای هدای ــن اســت صراحــت دارد، ب ــاب مبی ــه کت ــه در اینك آی

ــه صــراط مســتقیم.  ــت اســت ب ــرآن، هدای ــزول ق ــی ن ــس هــدف نهای اســت. پ

شاهد دوم؛ در سوره ابراهیم می فرماید: 

هِــمْ إِلــى  صِــراطِ الْعَزیــزِ  ــورِ بِــإِذْنِ رَبِّ لُمــاتِ إِلَــى النُّ ــاسَ مِــنَ الظُّ »الــر كِتــابٌ أَنْزَلْنــاهُ إِلَیــكَ لِتُخْــرِجَ النَّ

ــدِ«3 )ابراهیم:1(. الْحَمی

اولًا در ایــن آیــه ایــن پیامبــر اســت کــه بــه وســیله قــرآن هدایــت می کنــد؛ بــر خــلاف آیــه قبــل، 

کــه فاعــل هدایــت، خداونــد بــود. و ثانیــاً بــا اینکــه قــرآن خــودش نــور اســت، امــا خداونــد اراده 

کــرده اســت کــه بــا ایــن نــور بــه ســوی »النــور« هدایــت کنــد4 )هــود:14(. پــس قــرآن نــوری اســت 

کــه رســول خــدا بــه وســیله آن بــه ســوی »النــور« هدایــت می کنــد. نــور قــرآن بــه تنهایــی کفایــت 

ــق شــود. یعنــی صِــرف نــور  ــور راه پیــدا کــرد، تــا هدایــت قــرآن محقَّ نمی کنــد بلکــه بایــد بــه الن

قــرآن، هدایــت کامــل نیســت. 

ــا كُنْتُــمْ تُخْفُــونَ مِــنَ الْكِتــابِ وَ یعْفُــوا عَــنْ كَثیــرٍ قَــدْ جاءَكُــمْ مِــنَ  1. یــا أَهْــلَ الْكِتــابِ قَــدْ جاءَكُــمْ رَسُــولُنا یبَیــنُ لَكُــمْ كَثیــراً مِمَّ
الِله نُــورٌ وَ كِتــابٌ مُبیــنٌ .

ورِ بِإِذْنِهِ وَ یهْدیهِمْ إِلى  صِراطٍ مُسْتَقیمٍ. لُماتِ إِلَى النُّ لامِ وَ یخْرِجُهُمْ مِنَ الظُّ بَعَ رِضْوانَهُ سُبُلَ السَّ 2. یهْدی بِهِ الُله مَنِ اتَّ
ــور كــه راه  ــازل كردیــم تــا مــردم را بــه اذن پروردگارشــان از ظلمتهــا خــارج و بــه ســوى ن ــه تــو ن 3. ایــن كتابــى اســت كــه ب

ــرى. ــز و ســتوده اســت بب خــداى عزی
4. دقت هــای ایــن گونــه بــه ایــن دلیــل اســت کــه ایــن کلام از جانــب حکیــم نــازل شــده و حــرف و حــرف آن مملــو و از علــم 

اســت. 
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شاهد سوم؛ در سوره اسراء می فرماید: 

تی  هِی أَقْوَمُ...«1 )اسرا:9(. »إِنَّ هذَا الْقُرْآنَ یهْدی لِلَّ

ایــن قــرآن تأکیــداً بــه چیــزی هدایــت می کنــد کــه آن چیــز از خــود قــرآن قویم تــر، محکم تــر 

و اســتوارتر اســت. حــال ســؤال ایــن اســت کــه اقــوم از قــرآن چیســت؟ در یــک جــواب اجمالــی 

بــا رجــوع بــه آیــه 16 ســوره مائــده کــه فرمــود: »وَ یهْدیهِــمْ إِلــى  صِــراطٍ مُسْــتَقیمٍ« معلــوم می شــود 

ــات دیگــری اســتناد  ــه آی ــی ب ــا در جــواب تفصیل ــوم اســت. و ام ــرآن اق ــه صــراط مســتقیم از ق ک

ــد:  ــبأ می فرمای ــوره س ــم. در س می کنی

كَ هُوَ الْحَقَّ وَ یهْدی إِلى  صِراطِ الْعَزیزِ الْحَمیدِ«2 )سبا:6(. ذی أُنْزِلَ إِلَیكَ مِنْ رَبِّ »...الَّ

ــد.  ــت می کن ــد هدای ــز حمی ــه صــراط عزی ــرآن اســت( ب ــان ق ــه هم ــه حــق اســت )ک آنچــه ک

ــم اســت:  ــه ســوره ابراهی ــن آی ــه، اولی ــن آی مشــابه همی

هِــمْ إِلــى  صِــراطِ الْعَزیــزِ  ــورِ بِــإِذْنِ رَبِّ لُمــاتِ إِلَــى النُّ ــاسَ مِــنَ الظُّ »الــر كِتــابٌ أَنْزَلْنــاهُ إِلَیــكَ لِتُخْــرِجَ النَّ

ــدِ«3 )ابراهیم:1(. الْحَمی

از جمع بین این دو آیه معلوم می شود که: 

یک. صراط مستقیم صراط پروردگاری است که العزیز و الحمید است. 

دو. هدایت به معنای خروج از ظلمات به سوی النور است. 

اشــاره بــه دو صفــت العزیــز و الحمیــد خداونــد در انتهــای آیــه و اضافــه شــدن صــراط بــه ایــن 

دو صفــت، دربردارنــده ایــن مطلــب اســت کــه ایــن صــراط، عزیــز و حمیــد اســت. ایــن صــراط، هــم 

نفــوذ ناپذیــر اســت )عزیــز(؛ و هــم مــورد تعریــف پــروردگار عالــم قــرار گرفتــه اســت )حمیــد(. خــدا 

حامــد اســت و ایــن صــراط و کســی کــه حقیقــت و تأویــل ایــن صــراط اســت، محمــود و مــورد 

تعریــف خداونــد متعــال اســت. یعنــی خداونــد علــی الــدوام از او بــه حمــد و ثنــا توصیــف می کنــد. 

ــب  ــه، اصطــلاح »صــراط اقــوم« کــه از جانــب امــام هــادی؟ع؟ در قال ــن ایــن دو آی از جمــع بی

ــد:  ــه فرمودن ــد، ک ــه دســت می آی ــان شــده، ب ــره بی ــه کبی ــارت جامع زی

قْوَمُ  وَ شُهَدَاءُ دَارِ الْفَنَاءِ وَ شُفَعَاءُ دَارِ الْبَقَاءِ...« )طوسی، 1407، ج 2: 613(. رَاطُ الَْ »... أَنْتُمُ الصِّ

ــان  ــد، هم ــز حمی ــد« اســت و صــراط عزی ــز حمی ــان »صــراطِ عزی ــوم اســت، هم ــه اق آنچــه ک

»صــراط مســتقیم«. و امــام هــادی؟ع؟، امامــان معصــوم؟ع؟ را بــه عنــوان حقیقــت مجســم صــراط 

ــد. ــی کرده ان ــتقیم معرف مس

الِحاتِ أَنَّ لَهُمْ أَجْراً كَبیراً. ذینَ یعْمَلُونَ الصَّ رُ الْمُؤْمِنینَ الَّ تی  هِی أَقْوَمُ وَ یبَشِّ 1. إِنَّ هذَا الْقُرْآنَ یهْدی لِلَّ
كَ هُوَ الْحَقَّ وَ یهْدی إِلى  صِراطِ الْعَزیزِ الْحَمیدِ. ذی أُنْزِلَ إِلَیكَ مِنْ رَبِّ ذینَ أُوتُوا الْعِلْمَ الَّ 2. وَ یرَى الَّ

 3
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وحی تنزیلی )ما أنزل( و وحی تبیینی )ما نزل(

از مجمــوع آیــات قــرآن و روایــات معصومیــن؟ع؟ اســتنباط می شــود کــه وحــی از یــک منظــر بــر 

دو قســم اســت: یکــی وحــی تنزیلــی و دیگــری وحــی تبیینــی. وحــی تنزیلــی همــان آیاتــی اســت 

کــه بــر قلــب رســول خــدا؟ص؟ نــازل شــده و اکنــون در دســترس همــه بشــر قــرار دارد و تحــت عنــوان 

ــال  ــه دنب قــرآن در دســت مســلمین اســت. وحــی تبیینــی، توضیحاتــی اســت کــه رســول خــدا ب

وظیفــه تبییــن کــه خداونــد بــه عهــده ایشــان نهــاده اســت، بــرای آیــات قــرآن بیــان فرموده انــد 

كــه تعــدادی از آن هــا در قالــب روایــات بــه دســت مــا رســیده اســت. ایــن توضیحــات اگرچــه جــزو 

قــرآن نیســت، ولــی طبــق آیــه »وَ مــا ینْطِــقُ عَــنِ الْهَــوى  إِنْ هُــوَ إِلَّ وَحْــی یوحــى« )نجــم:3-4( وحــی 

اســت، کــه در توضیــح و تبییــن آیــات شــریفه قــرآن فرموده انــد. »وحــی تبیینــی« در قالــب انــزال 

)نــزول دفعــی( بــر قلــب مبــارک پیامبــر؟ص؟ و بــرای ایشــان نــازل شــده اســت و »وحــی تنزیلــی« 

ــارک رســول  ــب مب ــر قل ــاز هــم ب ــزول تدریجــی( و در مناســبت های مربوطــه ب ــل )ن ــب تنزی در قال

خــدا؟ص؟ ولــی بــرای مــردم نــازل شــده اســت. در ســوره مبارکــه نحــل می فرمایــد: »و ایــن قــرآن را 

بــه ســوى تــو فــرود آوردیــم، تــا بــراى مــردم، آنچــه را بــه ســوى ایشــان تنزیــل شــده اســت تبییــن 

کنــى، و امیــد كــه آنــان بیندیشــند« )نحــل:44(.

ــةً وَ ل  ــلْمِ كَافَّ ــوا فِــی السِّ ــوا ادْخُلُ ذیــنَ آمَنُ ــا الَّ بــه عنــوان نمونــه تنزیــل، در تبییــن آیــه »یــا أَیهَ

ــدُوٌّ مُبیــنٌ« )بقــره:208( آمــده اســت:  ــمْ عَ ــهُ لَكُ ــیطانِ إِنَّ بِعُــوا خُطُــواتِ الشَّ تَتَّ

ةً فِــی  وَلَیةِ عَلِــی ؟ع؟ )ابــن شهرآشــوب، ج3: 6(. عبارت  ــلْمِ كَافَّ 1.قــال أَبُــو جَعْفَــرٍ؟ع؟ : ادْخُلُــوا فِــی السِّ

»فِــی  وَلَایــةِ عَلِــی« در قــرآن مكتــوب در دســت مســلمین وجــود نــدارد ولــی تبییــن ایــن آیــه شــریفه 

را بــه عهــده دارد كــه در ایــن روایــت آمــده اســت. در برخــی روایــات پــس از تبییــن آیــه، فرموده انــد: 

»هکــذا انزلــت«. ماننــد روایتــی کــه ابوبصیــر از امــام صــادق ؟ع؟در مــورد آیــه: »... وَ مَــنْ یطِــعِ الَلّه وَ 

رَسُــولَهُ فَقَــدْ فــازَ فَــوْزاً عَظیمــاً« )احــزاب:71( نقــل می کنــد:

2. أَبُــو بَصِیــرٍ عَــنْ أَبِــی عَبْــدِ الِلّه )علیــه الســلام(:  قَوْلُــهُ تَعَالَــى  وَ مَــنْ یطِــعِ الَلّه وَ رَسُــولَهُ  فِــی وَلَیــةِ 

ــةِ مِــنْ بَعْــدِهِ  فَقَــدْ فــازَ فَــوْزاً عَظِیمــاً هَكَــذَا أُنْزِلَــتْ  )ابــن شهرآشــوب، 1379، ج3: 106(. ئِمَّ عَلِــی وَ الَْ

و مثـل روایتـی کـه در تفسـیر البرهان، نقل شـده که امام باقـر؟ع؟ در مورد این آیـه »إِنَّ الَلّه اصْطَفى  

آدَمَ وَ نُوحـاً وَ آلَ إِبْراهیـمَ وَ آلَ عِمْـرانَ عَلَى الْعالَمینَ« )آل عمـران:33( این گونه فرمودند:

ــال:  ــنَ  ق ــى الْعالَمِی ــرانَ - و آل محمــد- عَلَ ــمَ وَ آلَ عِمْ 3. إِنَّ الَلّه اصْطَفــى  آدَمَ وَ نُوحــاً وَ آلَ إِبْراهِی

ــری، 1409، ج 1: 612(. ــت « )جزای ــذا أنزل »هك

ــنِ  ــدِ بْ ــنْ مُحَمَّ ــنِ إِدْرِیــسَ عَ ــدِ الِلّه بْ ــنْ عَبْ ــدٍ عَ ــنِ مُحَمَّ ــى بْ ــنْ مُعَلَّ ــدٍ عَ ــنُ مُحَمَّ ــینُ بْ 4. الْحُسَ
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- كَبُــرَ عَلَــى الْمُشْــرِكِینَ  بِوَلَیــةِ عَلِــی  مــا تَدْعُوهُــمْ إِلَیــهِ   ضَــا ع  فِــی قَــوْلِ الِلّه عَــزَّ وَ جَــلَّ سِــنَانٍ عَــنِ الرِّ

ــدُ مِــنْ وَلَیــةِ عَلِــی هَكَــذَا فِــی الْكِتَــابِ مَخْطُوطَــةٌ )كلینــى، 1407، ج1: 419(. یــا مُحَمَّ

ــدِ بْــنِ سُــلَیمَانَ  ــدِ بْــنِ خَالِــدٍ عَــنْ مُحَمَّ ــدٍ عَــنْ مُحَمَّ 5. عَلِــی بْــنُ إِبْرَاهِیــمَ عَــنْ أَحْمَــدَ بْــنِ مُحَمَّ

عَــنْ أَبِیــهِ عَــنْ أَبِــی بَصِیــرٍ عَــنْ أَبِــی عَبْــدِ الِلّه ع  فِــی قَــوْلِ الِلّه تَعَالَــى- سَــأَلَ ســائِلٌ  بِعَــذابٍ واقِــعٍ. 

ــدٍ ص...  لِلْكافِریــنَ  بِوَلَیــةِ عَلِــی  لَیــسَ لَــهُ دافِــعٌ ثُــمَّ قَــالَ هَكَــذَا وَ الِلّه نَــزَلَ بِهَــا جَبْرَئِیــلُ ع عَلَــى مُحَمَّ

)كلینــى، 1407، ج1: 419(.

ارٍ عَــنْ جَابِــرٍ عَــنْ أَبِــی جَعْفَــرٍ ع قَــالَ:  6. أَحْمَــدُ بْــنُ مِهْــرَانَ رَحِمَــهُ الُلّه عَــنْ عَبْــدِ الْعَظِیــمِ عَــنْ بَــكَّ

هُــمْ فَعَلُــوا مــا یوعَظُــونَ بِــهِ  )النســاء: 66.(- فِــی عَلِــی  لَــكانَ خَیــراً  هَكَــذَا نَزَلَــتْ هَــذِهِ الْیــةُ- وَ لَــوْ أَنَّ

لَهُــمْ )كلینــى، 1407، ج1: 419(.

جملــه »هكــذا أنزلــت « کــه فعــل آن از بــاب افعــال اســت، اشــاره دارد بــه آیــه 44 ســوره نحــل، 

کــه انــزال وحــی را بــه ســوی پیامبــر و بــرای تبییــن تنزیــل )کــه بــرای مــردم اســت( توســط ایشــان 

دانســته اســت.1 )نحــل:44( پــس در وحــی انزالــی، تبییــن وجــود داشــته اســت. البتــه ایــن تبییــن 

در قالــب لفــظ نبــوده، بلکــه علمــی بــوده اســت کــه رســول خــدا؟ص؟ و بــه تبــع ایشــان اهــل بیــت 

مکــرم و مطهرشــان کــه وارث علــم نبــوی هســتند، از آن اطــلاع داشــته و بیــان می داشــتند2 )صفــار، 

1404، ج1 : 198(.

عدم تحریف لفظی قرآن با توجه به ما أنزل و ما ننزل

عــدم توجــه بــه تفــاوت مــا انــزل ومــا ننــزل باعــث شــده اســت کــه برخــی از عالمــان شــیعی از 

جملــه مرحــوم محــدث نــوری؟ره؟ قائــل بــه تحریــف قــرآن - از نــوع لفظــی - شــوند. البتــه در هیچیك 

از ایــن روایــات، لفــظ تحریــف نیامــده اســت و آنچــه برخــی ماننــد محــدث نــوری در مــورد تحریــف 

پنداشــته و ذكركرده انــد معنــای لازم ایــن روایــات اســت كــه تصــور شــده تحریــف بــه كاســتی )در 

ــان شــیعی،  ــه عالم ــر چــه قاطب ــه اســت. اگ ــرآن صــورت پذیرفت ــادت( در ق ــه زی ــف ب ــل تحری مقاب

ــی  ــاره شــد - منتف ــه آن اش ــه ب ــی ک ــار گذاشــتن روایات ــت کن ــه قیم ــو ب ــف را - و ل موضــوع تحری

ــه  ــد، از جمل ــه آیاتــی اســتناد کرده ان ــرای نفــی تحریــف لفظــی قــرآن ب ــر ب دانســته اند. دســته اخی

رُونَ. هُمْ یتَفَكَّ لَ إِلَیهِمْ وَ لَعَلَّ اسِ ما نُزِّ كْرَ لِتُبَینَ لِلنَّ بُرِ وَ أَنْزَلْنا إِلَیكَ الذِّ 1. بِالْبَیناتِ وَ الزُّ
ــدِ بْــنِ عَلِــی  ثَنَــا أَحْمَــدُ بْــنُ الْحُسَــینِ عَــنْ أَبِیــهِ عَــنْ بُكَیــرِ بْــنِ صَالِــحٍ عَــنْ عَبْــدِ الِله بْــنِ إِبْرَاهِیــمَ بْــنِ عَبْــدِ الْعَزِیــزِ بْــنِ مُحَمَّ 2. حَدَّ
ــةَ فَقَــالَ لَــهُ رَجُــلٌ  ثَنَــا یعْقُــوبُ بْــنُ جَعْفَــرٍ قَــالَ: كُنْــتُ مَــعَ أَبِــی الْحَسَــنِ ع بِمَكَّ حْمَــنِ  بْــنِ جَعْفَــرٍ الْجَعْفَــرِی قَــالَ حَدَّ بْــنِ عَبْــدِ الرَّ
ــرَ فِــی  ــلَ أَنْ یفَسَّ ــرَ قَبْ ــا فُسِّ ــاسِ وَ لَنَ ــلَ النَّ ــزَلَ قَبْ ــا نَ ــهِ فَقَــالَ أَبُــو الْحَسَــنِ ع عَلَینَ ــمْ تَسْــمَعْ بِ ــرُ مِــنْ كِتَــابِ الِله مَــا لَ ــكَ لَتُفَسِّ إِنَّ
ــاسِ فَنَحْــنُ نَعْــرِفُ  حَلَالَــهُ وَ حَرَامَــهُ وَ نَاسِــخَهُ وَ مَنْسُــوخَهُ وَ سَــفَرِیهُ وَ حَضَرِیــهُ وَ فِــی أَی لَیلَــةٍ نَزَلَــتْ كَــمْ مِــنْ آیــةٍ وَ فِیمَــنْ  النَّ
نَزَلَــتْ وَ فِیمَــا نَزَلَــتْ فَنَحْــنُ حُكَمَــاءُ الِله فِــی أَرْضِــهِ وَ شُــهَدَاؤُهُ عَلَــى خَلْقِــهِ وَ هُــوَ قَــوْلُ الِله تَبَــارَكَ وَ تَعَالَــى  سَــتُكْتَبُ شَــهادَتُهُمْ وَ 
یتُــهُ إِلَیــكَ مَــا لَزِمَنِــی فَــإِنْ قَبِلْــتَ فَاشْــكُرْ  ــهَادَةُ لَنَــا وَ الْمَسْــأَلَةُ لِلْمَشْــهُودِ عَلَیــهِ فَهَــذَا عِلْــمُ مَــا قَــدْ أَنْهَیتُــهُ إِلَیــكَ وَ أَدَّ یسْــئَلُونَ  فَالشَّ

وَ إِنْ تَرَكَــتْ فَ إِنَّ الَله عَلــى  كُلِّ شَــی ءٍ شَــهِیدٌ. 
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ســه آیــه زیــر: 

ــهِ وَ  ــنَ یدَی ــذی بَی ــقَ الَّ ــنْ تَصْدی ــنْ دُونِ الِلّه وَ لكِ ــرى  مِ ــرْآنُ أَنْ یفْتَ ــذَا الْقُ ــا كانَ ه ــک. »وَ م ی

ــس:37(. ــنَ«1 )یون ــنْ رَبِّ الْعالَمی ــهِ مِ ــبَ فی ــابِ ل رَی ــلَ الْكِت تَفْصی

دو. »ل یأْتیهِ الْباطِلُ مِنْ بَینِ یدَیهِ وَ ل مِنْ خَلْفِهِ تَنْزیلٌ مِنْ حَكیمٍ حَمیدٍ«2 )فصلت:42(.

ا لَهُ لَحافِظُونَ«3 )حجر:90(. كْرَ وَ إِنَّ لْنَا الذِّ ا نَحْنُ نَزَّ سه. »إِنَّ

در برخــی روایــات، جملــه »هكــذا أنزلــت « در قالــب فعــل ثلاثــی مجــرد »هكــذا نزلــت « آمــده 

ــا اســتدلال فــوق نــدارد؛ زیــرا مانعــی نــدارد کــه »نزلــت« اشــاره بــه مرتبــه  اســت کــه منافاتــی ب

نــزول دفعــی باشــد كــه اســتعمال غالــب اســت. 

بــا توجــه بــه آیــات مذکــور و توجیــه روایاتــی کــه فرموده انــد: »هكــذا انزلــت «؛ هیــچ تحریفــی 

از نــوع لفــظ در قــرآن کریــم صــورت نپذیرفتــه اســت. ولــی وجــود تحریــف از نــوع معنــا نســبت بــه 

آیــات قــرآن قابــل انــکار نیســت؛ آن هــم بــه لطــف احادیــث مجعــول و ســاختگی! در تفســیر آیــات 

ــه  ــات ب ــه در برخــی روای ــی ک ــی اهــل ســنت بیشــتر یافــت می شــود. و تحریف ــب روای ــه در کت ک

آن اشــاره شــده بــه همیــن معناســت. )یعنــی عــدم قبــول جمــلات تبیینــی عتــرت پیرامــون آیــات 

ــرْآنَ مَهْجُــوراً«  خَــذُوا هــذَا الْقُ سُــولُ یــا رَبِّ إِنَّ قَوْمِــی اتَّ قــرآن(. بــه عنــوان نمونــه آیــه: »وَ قــالَ الرَّ

ــات،  ــوی باشــد. در برخــی روای ــف معن ــن موضــوع تحری ــه همی ــد اشــاره ای ب ــان:30( می توان )فرق

اهــل بیــت؟ع؟ مهجــور شــدن قــرآن را جــدا کــردن عتــرت از قــرآن و هتــک حرمــت آنــان دانســته اند. 

ــه  ــین )علی ــام حس ــارت ام ــت. در زی ــور اس ــد، مهج ــن آن نباش ــم و مبیِّ ــرت، مترج ــه عت ــی ک قرآن

الســلام( در روز عرفــه آمــده اســت: 

ــزَّ وَ جَــلَّ مَهْجُــوراً، وَ  ــابُ الِلّه عَ ــادَ كِتَ ــوراً، وَ عَ ــهِ مَوْتُ ــى الُلّه عَلَیــهِ وَ آلِ ــحَ رَسُــولُ الِلّه صَلَّ ــدْ أَصْبَ لَقَ

نْزِیــلُ  حْلِیــلُ، وَ التَّ حْرِیــمُ وَ التَّ هْلِیــلُ، وَ التَّ كْبِیــرُ وَ التَّ غُــودِرَ الْحَــقُّ إِذْ قُهِــرْتَ مَقْهُــوراً، وَ فُقِــدَ بِفَقْــدِكَ التَّ

ضَالِیــلُ، وَ الْفِتَــنُ  هْــوَاءُ وَ الَْ عْطِیــلُ، وَ الَْ لْحَــادُ وَ التَّ بْدِیــلُ، وَ الِْ غْییــرُ وَ التَّ أْوِیــلُ، وَ ظَهَــرَ بَعْــدَكَ التَّ وَ التَّ

بَاطِیــلُ )ابــن مشــهدی، 1419: 505(. وَ الَْ

با شهادت و هتک حرمت سیدالشهدا؟ع؟، پیامبر؟ص؟ تنها شد و کتاب خدا مهجور گشت و...

نتیجه گیری

ــد بافــت، لیكــن ســایر كتــب آســمانى را تصدیــق  ــه وحــى خــدا توان ــدان پایــه اســت كــه كســى جــز ب ــه ب 1. و ایــن قــرآن ن
ــت. ــان اس ــداى عالمی ــب خ ــازل از جان ــك ن ــچ ش ــه بى هی ــد ك ــان مى كن ــل بی ــه تفصی ــى را ب ــاب اله ــد و كت مى كن

ــم و  ــد حكی ــد؛ چــرا كــه از ســوى خداون ــه ســراغ آن نمى آی ــه از پشــت ســر، ب ــه از پیــ  رو و ن ــى، ن ــه باطل 2. كــه هیــچ گون
شایســته ســتای  نــازل شــده اســت!

3. ما قرآن را نازل كردیم؛ و ما بطور قطع نگهدار آنیم! 
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ــر رســول خــدا  كاركــرد اصلــی قــرآن، هدایتگــری آن اســت. ایــن هدایــت توســط وحــی كــه ب

نــازل شــده اســت صــورت می پذیــرد. آنچــه از دقــت در آیــات قــرآن فهمیــده می شــود ایــن اســت 

ــی  ــزل(. وح ــا نن ــی )م ــی تبیین ــزل( و وح ــا أن ــی )م ــی تنزیل ــت: وح ــم اس ــر دو قس ــی ب ــه وح ك

تنزیلــی همــان آیاتــی اســت کــه بــر قلــب رســول خــدا؟ص؟ نــازل شــده و تحــت عنــوان قــرآن خوانده 

می شــود و اكنــون در دســت مســلمین اســت. وحــی تبیینــی، توضیحاتــی اســت کــه رســول خــدا 

بــه دنبــال وظیفــه تبییــن کــه خداونــد بــه عهــده ایشــان نهــاده اســت، بــرای آیــات قــرآن بیــان 

فرموده انــد، كــه آن هــا نیــز برقلــب مبــارك رســول خــدا وارد شــده اســت وتعــدادی از آنهــا در قالــب 

ــق  ــی طب ــرآن نیســت، ول ــن توضیحــات اگرچــه جــزو ق ــا رســیده اســت. ای ــه دســت م ــات ب روای

ــح و تبییــن  ــه در توضی ــی یوحــى«  وحــی اســت، ک ــوَ إِلَّ وَحْ ــوى  إِنْ هُ ــنِ الْهَ ــقُ عَ ــا ینْطِ ــه »وَ م آی

آیــات شــریفه قــرآن فرموده انــد. »وحــی تبیینــی« در قالــب انــزال )نــزول دفعــی( بــر قلــب مبــارک 

پیامبــر؟ص؟ و بــر ایشــان نــازل شــده اســت و »وحــی تنزیلــی« در قالــب تنزیــل )نــزول تدریجــی( و 

در مناســبت های مربوطــه بــاز هــم بــر قلــب مبــارک رســول خــدا؟ص؟ ولــی بــرای مــردم نــازل شــده 

اســت. پیامبــر و عتــرت ایشــان بســیاری از آیــات قــرآن را تبییــن کرده انــد؛ اگرچــه در زبــان روایــات، 

کــه زبــان عــرف جامعــه اســت بــه نــام تفســیر شــناخته می شــود. قــرآن خــود را احســن التفســیر 

می دانــد؛ لفــظ تفســیر فقــط یــك بــار بــا همیــن لفــظ و همیــن مــاده در قــرآن آمــده اســت. بــه 

رســول گرامــی دســتور داده نشــده تــا آیــات را تفســیر کنــد. اگــر پیامبــر و عتــرت ایشــان بســیاری 

ــای  ــن اولی ــت. همچنی ــوده اس ــن ب ــام تبیی ــان در مق ــد، تفسیرش ــیر کرده ان ــرآن را تفس ــات ق از آی

طاهریــن تفسیرشــان در مقــام تبییــن بــوده اســت. کتــاب مبیــن کــه حقیقــت قــرآن اســت قبــل از 

انــزال، عنــوان دیگــری دارد بــه نــام »کتــاب مکنــون«. مکنــون بــه معنــای مســتور و در پوشــ  قــرار 

گرفتــه اســت. و همیــن تعبیــر، کنایــه از ایــن اســت کــه کتــاب مکنــون قبــل از نــزول در دســترس 

نیســت. امــا خداونــد در مــورد دسترســی بــه کتــاب مکنــون اســتثنایی قائــل شــده اســت. معنــای 

ــه  ــرد، مگــر کســانی ک ــون تمــاس بگی ــاب مکن ــا کت ــد ب ــچ کــس نمی توان ــه هی ــن اســت ک ــه ای آی

ــر هســتند. واضــح اســت کــه منظــور از طهــارت، طهــارت ظاهــری بــه معنــای وضــو و غســل  مطهَّ

نیســت. طهــارت ظاهــر، مربــوط بــه لمــس و مــسّ خــود قــرآن اســت. امــا دسترســی بــه کتــاب 

ــد اراده نمــوده  ــه رجــس. و خداون ــون طهــارت باطنــی خــاص می خواهــد. طهــارت از هــر گون مکن

ــر باشــند. ایــن افــراد در ســوره مبارکــه احــزاب معرفــی شــده اند كــه  تــا صرفــاً افــراد خاصــی مطهَّ

ــه  ــه ب ــدم توج ــلاف اســت. ع ــع اخت ــام رف ــام تبییــن، مق ــر هســتند. مق ــت پیامب ــان اهــل بی هم

تفــاوت مــا انــزل ومــا ننــزل باعــث شــده اســت کــه برخــی از عالمــان شــیعی بــا توجــه بــه روایاتــی 
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كــه در منابــع معتبــر شــیعی آمــده اســت، قائــل بــه تحریــف قــرآن - از نــوع لفظــی - شــوند. البتــه 

در هیچیــك از ایــن روایــات لفــظ تحریــف نیامــده اســت و آنچــه برخــی ماننــد محــدث نــوری در 

مــورد تحریــف پنداشــته و ذكــر كرده انــد، معنــای لازم ایــن روایــات اســت كــه تصــور شــده تحریــف 

بــه كاســتی )در مقابــل تحریــف بــه زیــادت( در قــرآن صــورت پذیرفتــه اســت. اگرچــه قاطبــه عالمــان 

شــیعی، موضــوع تحریــف را – بــا توجیــه ایــن روایــات و یــا بــا کنــار گذاشــتن روایاتــی کــه بــه آن 

اشــاره شــد - منتفــی دانســته اند. بــا توجــه بــه آیــات مذکــور در معنــای )مــا أنــزل( و )مــا ننــزل( 

ــه  ــم، ن ــرآن كری ــر ق ــارت ب ــن عب ــال ای ــت «؛ و امث ــذا انزل ــد: »هك ــه فرموده ان ــی ک ــه روایات و عرض

تنهــا مخالفــت قطعــی وجــود نــدارد بلكــه تناســب كاملــی هــم بــا آیــات قــرآن دارد و وجــود هیــچ 

تحریفــی از نــوع لفــظ در قــرآن کریــم صــورت نپذیرفتــه اســت. ولــی وجــود تحریــف از نــوع معنــا 

نســبت بــه آیــات قــرآن قابــل انــکار نیســت. 
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